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Talan vickt den 9 november 2016 — Irland mot kommissionen
(M3l T-778/16)
(2017/C 038/48)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Irland (ombud: E. Creedon, K. Duggan och A. Joyce, P. Baker, QC, S. Kingston, C. Donnelly, B. Doherty och A.
Goodman, barristers, P. Gallagher, D. McDonald och M. Collins, SC)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2016) 5605 final av den 30 augusti 2016, riktat till Irland, om statligt stod
SA.38373 (2014/C) som Irland har genomfort till formén for Apple,

— forplikta kommissionen att ersitta Irlands rattegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden nio grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen gjorde uppenbart oriktiga bedomningar nir den missforstod irlindsk lag och de
relevanta sakomstindigheterna.

— Kommissionen har felaktigt pdstatt att tvd skattebeslut fran Irish Revenue Commissioners, antagna 1991 och 2007,
"avstod” skatteintikter som Irland annars skulle ha varit beréttigad att uppbdra fran de irlindska filialerna av Apple
Sales International (ASI) och Apple Operations Europe (AOE). Dessa skattebeslut innebar inga avsteg fran irlindsk
ritt. De normala skattebestimmelserna som dr tillimpliga pa irldndska filialer till utlindska foretag dterfinns i section
25 i Taxes Consolidation Act 1997. I dessa skattebeslut tillimpades helt enkelt section 25. I enlighet med
territorialitetsprincipen beskattas i denna section endast de vinster som kan hanforas till filialen, och inte foretagets
utlandska vinster. I beslutet gjordes dven en felaktig beskrivning av vilka verksamheter de irlindska filialerna till ASI
och AOE bedriver, och vilket ansvar de har. Dessa filialer genomforde rutinfunktioner, men alla viktiga beslut inom
ASI och AOE fattades i USA, och det fanns inte grund for att hinfora de vinster som f6ljde av dessa beslut till de
irlindska filialerna till ASI och AOE. Kommissionens hinforande av Apples upphovsrittsliga licenser till de irlindska
filialerna till ASI och AOE ir inte i 6verensstimmelse med irldndsk ritt, och det strider dessutom mot de principer
som kommissionen havdar att den tillimpar, och detsamma géller for kommissionens uttryckliga vigran att beakta
den verksamhet som bedrivs av Apple Inc.

2. Andra grunden: Kommissionen gjorde uppenbart felaktiga bedomningar vid sin bedomning av om det foreldg ett statligt
stod.

— Kommissionens slutsats att ASI och AOE beviljats en "forman” dr felaktig. Skattebesluten avvek inte fran "normal”
beskattning, eftersom ASI och AOE inte betalade ligre skatt &n vad som gillde enligt section 25. Aven
kommissionens péstdende att skattebesluten var selektiva dr oriktigt. Kommissionens referenssystem underlater
(felaktigt) att beakta skillnaden mellan bolag med och utan hemvist i Irland. Kommissionen forsoker skriva om de
irlindska skattebestimmelserna si att, vad giller skattebesluten, Revenue Commissioners skulle ha tillimpat
kommissionens version av "armliangdsprincipen”. Denna princip utgor inte en del av unionsritten eller den relevanta
irlindska lagstiftningen avseende fordelning av vinst i samband med filialer, och kommissionens péstdende strider
mot medlemsstaternas suverdnitet vad galler direkta skatter.

3. Tredje grunden: Kommissionens tillimpning av armsldngdsprincipen dr inkonsekvent och uppenbart felaktig.

— Aven om armsldngdsprincipen skulle vara relevant (vilket Irland inte anser att den &r) har kommissionen inte
tillimpat denna princip pd ett konsekvent sitt och den har underldtit att undersoka Apple-koncernens totala
situation.
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. Fjarde grunden: Det argument kommissionen anfort i andra hand ar felaktigt.

— Kommissionen underkinde felaktigt bevisning som ingetts av Irland, vilken visade att dven om armslangdsprincipen
vore tillimplig (vilket Irland anser att den inte dr), ir den skattemassiga behandlingen av ASI och AOE f6renlig med
den principen.

. Femte grunden: Det argument kommissionen anfort i tredje hand ar felaktigt.

— Kommissionen har fel nir den hdvdar att armslangdsprincipen utgor en visentlig del av irldndsk ratt, att section 25
tillimpades inkonsekvent eller att section 25 ger otillitet utrymme for skonsmassiga bedomningar. Section 25 ger
inte Revenue Kommissioners ndgot sddant utrymme for skonsmissiga bedémningar.

. Sjatte grunden: Kommissionen dsidosatte vasentliga formféreskrifter.

— Under undersokningen gav kommissionen aldrig ndgon klar forklaring av sin teori om statligt stéd, och beslutet
innehdller konstateranden om de faktiska omstindigheterna vilka Irland aldrig gavs mojlighet att yttra sig over.
Kommissionen dsidosatte sin skyldighet att iaktta god forvaltningssed genom att inte agera opartiskt och i enlighet
med sin omsorgsplikt.

. Sjunde grunden: Kommissionen dsidosatte rattssikerhetsprincipen och principen om berittigade forvantningar.

— Kommissionen dsidosatte rdttssikerhetsprincipen och principen om berittigade forvintningar genom att dberopa
pastddda regler i EU-rdtten vilka aldrig tidigare har identifierats. Dessa dr nya, och deras rackvidd och verkan ar helt
oforutsdgbara. Kommissionen har aberopat OECD-dokument fran 2010, men dven om de vore bindande kunde
dessa dokument inte ha forutsetts ar 1991 eller 2007.

. Attonde grunden: Kommissionen saknade befogenhet att anta beslutet, och har &sidosatt artiklarna 4 och 5 FEU och

principen om medlemsstaternas sjdlvbestimmande i skattefrdgor.

— Enligt bestimmelserna om statligt stod har kommissionen ingen befogenhet att ensidigt lata sin egen syn pd den
geografiska utstrickningen och omfattningen av en medlemsstats beskattningsrtt trada istillet for medlemsstatens
egen syn pa detta. Syftet med bestimmelserna om statligt stod &r att hantera statliga ingripanden som medfér en
selektiv fordel. Bestimmelserna om statligt stod kan till sin natur inte avhjilpa bristande Gverensstimmelse mellan
olika skattesystem pé global niva.

. Nionde grunden: Kommissionen har klart asidosatt artikel 296 FEUF och artikel 41.2 ¢ i Europeiska unionens stadga om

de grundldggande rattigheterna.

— Kommissionen har klart dsidosatt sin plikt att ge klara och otvetydiga skil i sitt beslut, ndr den dberopade kraftigt
divergerande faktiska omstindigheter, genom att motsiga sig sjilv vad giller kéllan till den bestimmelse som Irland
pastds ha asidosatt, och genom att havda att Irland beviljade stod vad giller vinster som var beskattningsbara i andra
lander.

Talan vickt den 29 november 2016 - QC mot Europeiska radet
(Mal T-834/16)
(2017/C 038/49)
Riittegangssprak: grekiska

Parter

Sokande: QC (Lesbos, Grekland) (ombud: advokaten Ch. Ladis)

Svarande: Europeiska radet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara "uttalandet frin EU och Turkiet” av den 18 mars 2016, offentliggjord samma dag i pressmeddelande

nr 144/16,



